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ROTARY TILLERS - FRASEN - ®PE3bl - FREZEN
o= / g0 540
= | M |

mm. inches KG LBS
900 15-30 875 34,44 160 353
1100 15-30 1055 41,53 170 375
1250 20-30 1246 49,05 180 397
1450 20-30 1435 56,49 190 419
1650 25-30 1625 63,97 200 441

48

BS

mm. inches KG LBS
900 20-50 922 36,29 195 430
1100 20-50 1092 42,99 224 494
1250 25-50 1263 49,72 234 516
1450 30-50 1432 56,37 246 542
1550 35-50 1548 60,94 266 586
1650 40-50 1642 64,64 276 608

CS

mm. inches KG LBS
1300 40-70 1340 52,75 380 838
1500 40-70 1495 58,85 400 882
1600 50-70 1585 62,40 420 926
1800 50-70 1830 72,04 450 992
2100 60-70 2090 82,28 490 1080

5 mm. inches KG LBS

1600 60-100 | 1576 62,04 540 1191
1800 60-100 | 1821 71,69 590 1300
2100 60-100 | 2066 81,33 640 1411
2300 60-100 | 2311 90,98 700 1543
2500 60-100 | 2556 | 100,63 740 1631

= | 4ld

HD
mm. inches KG LBS

1600 60-100 | 1576 62,04 560 1234
1800 60-100 | 1821 71,69 615 1355
2100 60-100 | 2066 81,33 660 1455
2300 60-100 | 2311 90,98 710 1565
2500 60-100 | 2556 | 100,63 750 1653
2800 60-100 | 2801 | 110,27 790 1741




ROTARY TILLERS - FRASEN - ®PE3bl - FREZEN

= » |§50 540-1000
S N

EL

mm. inches KG LBS

2500 |60-120| 2615 |102,95| 885 1951 | 44

3000 |60-120| 3115 |122,64| 1005 | 2216

FL

mm. inches KG LBS

3000 (100-160] 3115 |122,64| 1200 | 2646

GL

mm. inches KG LBS

3000 (130-220| 3115 |122,64| 1480 | 3263

3500 [140-220, 3615 [142,32| 1685 | 3715

= [ I

mm. inches KG LBS

GSL

4000 (150-240 4115 | 162,00 1940 | 4277

4500 (160-240 4615 | 181,69 2120 | 4674

A3

mm. inches KG LBS

KAPPA

4000 |190-300, 4115 (162,00 2690 | 5930
4500 190-300( 4615 (181,69 3090 | 6812
6000 DT*|190-300| 6322 |248,89| 3920 | 8642 (120

SI= * ON REQUEST - B % AUF WUNSCH - i * 10 3AMPOCY - wem * OP AANVRAAG




ROTARY TILLERS - FRASEN - ®PE3bl - FREZEN

= M. &éﬁiﬁ 1000

RU

HP. mm. inches KG LBS N.

3100 * 150-300 3115 (122,64 1850 | 4078 | 72
3600 * 150-300 3615 |142,32| 2060 | 4541 | 84
4100 * 150-300 4115 |(162,00| 2240 | 4938 | 96
4100 DT *| 180-300 4115 [(162,00| 2470 | 5445 | 96
4600 DT *| 180-300 4615 (181,69 2620 | 5776 | 108
4850 DT *| 180-300 4865 (191,53 2700 | 5952 |120

=h= * ON REQUEST - ® WEIGHT WITHOUT ROLLER - AUF WUNSCH - ® GEWICHT OHNE WALZE

i % 0 3AMNPOCY - ® BEC BE3 KATKOM = * OP AANVRAAG - ® GEWICHT ZONDER ROL

FOLDING ROTARY TILLER - KLAPPBARER FRASE

CKNAQBHAA OPE3A - OPKLAPBARE FREZEN \©V

P\ ( ) /

Gamma e g O "@" M .
HP. mm. inches KG LBS mm. inches N. N.

4600 * 180-380| 4530 | 178,35 | 3890 8576 2796 | 110,08 82 108
5000 * 180-380| 5030 | 198,03 | 4090 9017 2796 | 110,08 g2 120
5400 * 200-380| 5400 | 212,60 | 4340 9568 2796 | 110,08 / 132
6000 200-380| 6030 | 237,40 | 4490 9899 2796 | 110,08 112 144
7000 * 240-380| 7030 | 276,77 | 4940 10890 | 2796 | 110,08 132 168

SI= % ON REQUEST - ™ % AUF WUNSCH - BB % NO3AMPOCY - e * OP AANVRAAG

SUBSOILERS - TIEFENLOCKERER - NTYBOKOPb

/ 7
7 F

ey — J ISV & | =J==Combinable with rotary tilers
i & and power harrows

B FUr Anbau an Frésen und
Kreiseleggen

i Arperanipyenbie c hpesanini
|POTOPHb IV GOpOHaNMA

B = Combineerbaar met frees en

rotorkopeg




ROTARY TILLERS - FRASEN - ®PE3bl - FREZEN

, ‘., ‘ &y
With compacting raoller (photo 1) B Mit Verdichtungswalze (Foto 1)

With motorized hydraulic roller (photo 2) Mit hydraulischer motorisierter Walze (Foto 2)
With bed former (photo 3) Mit Beetformer (Foto 3)

=
C npukaTbiBalOWMM KaTkom (poTo 1) mmm Met verdichtingsrol (foto 1)

C kaTkom ¢ rugponpueogom ($poto 2) Met aangedreven hydraulische rol (foto 2]
C rpagodpopmuposatenem (¢poto 3) Met bedvormer (foto 3)

MOTORIZED ROLLERS BEDS FORMER
MOTORIZIERTE WALZE BEETFORMER
KATOKCTAPONMPUBOAOM mKOXYXCIPAAO®OPMUPOBATEJIEM
RUGVORMER




BURIER FOR STONES AND VEGETAL RESIDUALS

UMKEHRFRASE
3AKAMbIBATEJIU A1 KAMHEIN N OCTATKOB PACTEHUI
OVERTOPFREES VOOR STENEN EN GROENMASSA

(== m Mt Walze |Hntore Wois sus Giverviech| | §
Reverse e [ N
HP. mm. inches KG LBS KG LBS N. N.
1500 80-120 | 1500 59,06 850 1874 233 514 31 42
1700 80-120 | 1700 66,93 940 2072 258 569 41 48
1850 80-120 | 1850 72,83 1010 2227 280 618 45 54
2000 80-120 | 2000 78,74 1070 2359 303 668 49 54
2300 90-120 | 2300 90,55 1180 2601 348 768 56 60
2500 * |100-120| 2500 98,43 1320 2910 380 838 61 66

PO SEMENY | WA B0 W T & ATt S |

]

&‘ E=0 540
Ypsilon g@
HP. KG LBS N.
1600 40-65 500 1102 36
1800 50-65 530 1168 42
2100 55-65 560 1235 48 ®

EE= Rotary tiller with hydraulic automatic side shift B Frase mit automatischer Verschiebung

i C aBTOMaTUHECKUM TMAPABANYECKUM NEPEMELLIEHEM _- Frees met automatische side shift




=), | AJA Yo L
“BIO” ’ = e
HP. mm. inches KG LBS N.
BIO FL 3000 100-160 3115 122,64 1200 2646 72
BIO GL 3000 130-220 3115 122,64 1480 3263 72
BIO GL 3500 130-220 3615 142,32 1685 3715 84
BIO GSL 4000 150-240 4115 162,00 1940 4277 96
BIO GSL 4500 150-240 4615 181,69 2120 4674 108
BIO KAPPA 4000 190-300 4115 162,00 2200 4850 96
BIO KAPPA 4500 190-300 4615 181,69 2500 5512 108
BIO KAPPA 6000 DT 190-300 6322 248,89 3300 7275 144
BIO GAMMA 6000/P 180-380 6030 237,40 3500 7716 144
= O Width of the machine, without wheels — O Breite der Maschine, ohne Rader
i () PaGouan winpwHa, 6e3 konec = O Breedte van de machine, zonder wielen

== "BIO" rotary tiller with special rotor
type “S": destruction of grass and crop
residues without the use of chemical
herbicides

B  rrsse “BIOT mit Spezialrotor Typ “S":
Prazise mechanische Unterbrechung
jeglichen Pflanzenwachstums

®pesa “BlIO” co cneunanbHbIM POTOPOM
Tuna “S”: anA YHUYTOXEHWA TpaBbl U
OCTaTKOB CeSIbCKOXO3ANCTBEHHDBIX KYNbTYp
6e3 NCNoNb30BaAHUA XUMNYECKMX
NPOTMBOCOPHAKOBbLIX NPenapaTos.

‘BIO" frees met speciale rotor type “S":
Optimaal vernietigen van gewas en
gewasresten, zonder gebruik van chemi
calien en herbiciden.

¥ e emomne




Rows/Sections Spacing
. ) 3 Reihe/Abschnitt | Abstand M
Strip-Till - N s | [l
HP. mm. inches N. mm. KG LBS
3000 * 130-220 3115 122,64 4 750 2750 6063
' 130-220 3115 122,64 6 500 2750 6063

Sf= * ON REQUEST - B . AUF WUNSCH - i % MO 3AMPOCY - wemm %* OP AANVRBAAG
== # WITH PACKER ROLLER 550 AND FRONTTINES [ # MIT PACKER WALZE UND TIEFENLOCKERER

i # 3 KATKOM PACKER 550 M NMEPEAHUMI 3YBbAMMU = # MET PACKERROL 550 EN FRONT TANDEN

= Depending on the width of the row, up to 70% of the soil surface is not worked. This
not only protects the soil from erosion and drying, but also reduces working times
and costs by creating a perfect seed bed for row crops, in a single pass. The tools
work at a depht between 15 and 25 cm. and can easily adjusted to the desired depth.

B e nach Reihenbreite wird bis zu 70% der Bodenoberflache nicht bearbeitet. Dies
schutzt nicht nur den Boden vor Erosion und Austrocknung, sondern reduziert auch
Arbeitszeiten und Kosten, indem in einem Durchgang ein perfektes Saatbett fur
Reihenkulturen geschaffen wird. Die Werkzeuge arbeiten in einer Tiefe zwischen 15
un 25 cm und kénnen einfach auf die gewlnschte Tiefe eingestellt werden.

i B 3aBUCMMOCTM OT NpefyCcMOTPEHON WPKHbI pAaa, He ByaeT obpabatbiBatca Ao 70%
MOBEPXHOCTM MOYBbI. DTO He TONbKO 3alMLLAET MOYBY OT 3PO3MU 1 BbICbIXaHWA, HO U YMEHbLUaeT
BpemA 1 cToMmocTb 06paboTku, cozaan apdeKkT MoCeBHOro ToXKa AN PAAKOBbLIX KyNbTyp 3a
oavH npoxopd. Pabouve opraHbl pabotatoT Ha rybuHe ot 15 o 25 cM 1 MOTYT Nerko
perynnpoBatca Ha xenaemyto rnybrHy Ha KoTopyto fosKHa obpabaTbiBaTca noysa.

Afhankelijk van de breedte van de rij wordt tot 70% van het grondopperviak niet
bewerkt. Dit beschermt niet alleen de grond tegen erosie en uitdroging, maar ver
mindert ook de werktijden en kosten door in €en keer een perfect zaaibed voor
rijgewassen te creéren. De tanden werken op een diepte tussen 15 en 25 cm en
kunnen eenvoudig worden aangepast aan de gewenste diepte.




POWER HARROWS - KREISELEGGEN

POTOPHbIE BOPOHbI - ROTORKOPEG

. Fox |ﬁ| M
Vigneron : :
HP. mm. inches KG
1000 40-90 | 1070 | 42,12 | 410
1300 40-90 | 1316 | 51,81 | 450
1500 40-90 | 1562 | 61,49 | 510
1800 40-90 | 1808 | 71,18 | 570
Fox e | 4L
Special : :
HP. mm. inches KG
2000 50-100| 2112 | 83,14 | 660
2300 50-100| 2358 | 92,83 | 710
2500 50-100 | 2549 |100,35| 760
3000 50-100 | 3049 |120,03| 860
Fox FR |48
HP. mm. inches KG
2500 60-120 | 2553 |100,51| 945
3000 60-120 | 3053 |120,20| 1060

V]
/N

Power Harrows with ball bearings

Kreiseleggen mit Kugellagern

PoTopHble 60pOoHbI C LWApPUKOBLIMI NOAWNMHUKaMM

Rotorkopeg met kogellagers




POWER HARROWS - KREISELEGGEN

POTOPHbIE BOPOHbI - ROTORKOPEG

[ﬁ M ;61 ﬁ E=() 540-1000
Smal“t & "0 460 i
HP. mm. | inches | KG LBS ! 1
3000 60-140| 3091 |121,69| 1310 | 2888
%o
Kratos @ m
HP. mm. inches KG LBS
3000 90-200 | 3115 |122,64| 1700 | 3747

3500 120-200 3607 |142,01| 1980 | 4365
4000 130-200 4099 |161,38| 2200 | 4850

s o dn

B 550
g mm. inches KG LBS N.
3000 100-240 3115 |[122,64| 1730 | 3814 | 12
3500 120-240 3607 |142,01| 2020 | 4453 | 14
4000 130-240 4099 [161,38| 2310 | 5093 | 16
4500 150-240 4591 |180,75| 2600 | 5732 | 18
5000 160-240| 5083 [200,12| 2890 | 6371 | 20 | ©®

Power Harrows with tapered roller bearings

Kreiseleggen mit grossen Kegelrollenlagern

PoTopHble 60POHBI C KOHUYECKUMU POSIMKOBbIMIA MOAWMMHUKAMN

Rotorkopeg met axiaallagers




FOLDING POWER HARROWS - KLAPPBARE KREISELEGGEN

CKNIAAHbIE POTOPHbIE BOPOHbI - OPKLAPBAAR ROTORKOPEG

— L ‘
Fox/P A (LAY,
HP. mm. | inches KG LBS
4000/P 140-200 4057 (159,72 1700 | 3748
5000/P 140-200| 5041 [198,46| 2150 | 4740
[N\
=[S0
L
Kratos/P 1) B
HP. mm. | inches KG LBS
4000/P 140-240 4128 162,52 2790 | 6150
5000/P 140-240 5112 201,25 3210 | 7076
6000/P 140-240 6096 (240,00 3690 | 8135
iNifo,
Magnum/P @ o
HP. mm. | inches KG LBS
5000/P 160-240 5112 [201,25| 3650 | 8046
6000/P 170-240 6096 (240,00 4440 | 9788
7 L, ‘
Super = Nitodm
)
Magnum/P 8 550
HP. mm. | inches KG LBS N.
5000/P 160-350 5112 201,25 3770 | 8311 | 20
6000/P 170-350 6096 240,00 4570 (10075| 24
7000/P * 170-350 7080 278,75 4920 |10847| 28

SEE * oN RequesT - T

=
* AUF WUNSCH - i % 0 3AMNPOCY - mumm * OP AANVRAAG

Mod: Kratos/P - Magnum/P - Super Magnum/P

Power Harrows with tapered roller bearings
Kreiseleggen mit grossen Kegelrollenlagern
POTOprIE 60p0HbI C KOHMYeCKUMMIK PONMKOBbIMK NOAWMMTHUKaMK

Rotorkopeg met axiaallagers




DIGGING MACHINES - SPATENMASCHINEN

MOYBOPbBIXJIUTEJIN - KRUKAS SPITMACHINE

Panda U B2 INJISE
HP. mm. | inches | mm. | inches | KG LBS | N.
1000 20-35| 997 |39,25| 220 | 8,66 | 225 | 496 4
1300 20-35 | 1307 |51,45| 220 | 8,66 | 310 | 683 6
1500 20-35 | 1477 |58,15| 220 | 8,66 | 330 | 727 6
Mini © o 3 AL | &
A
To ro HP. mm. |inches | mm. | inches | KG LBS | N.
1000 30-60 | 1004 (39,53 | 250 | 9,84 | 380 | 837 4
1200 30-60 | 1165 (45,87 | 250 | 9,84 | 395 | 870 4q
1300 40-60 | 1412 [55,59| 250 | 9,84 | 480 | 1058 | 6
1500 40-60 | 1508 (59,37 | 250 | 9,84 | 500 | 1102 | 6
1700 45-60 | 1684 (66,30 | 250 | 9,84 | 520 | 1146 | 6
1800 50-60 | 1818 (71,57 | 250 | 9,84 | 590 | 1300 | 8
2000 50-60 | 1952 (76,85 | 250 | 9,84 | 610 | 1344 | 8 @

EE= (A) External flanges on request B 1) Seitenflanschen auf Wunsch

- (A) Hapy:xHble driaHLbl NO 3aNPOCY gy (A) Externe flenzen op aanvraag

i

HP. mm. | inches | mm. |inches | KG LES
1500 40-90 ( 1504 | 59,21| 350 (13,78 | 675 | 1488
1700 45-90 | 1680 66,14 | 350 (13,78 | 710 | 1565
1800 60-90| 1814 | 71,42 | 350 | 13,78 | 830 | 1829
2000 (v | 60-90 | 1958 | 77,09 | 350 (13,78 | 880 | 1940
2200 (A | 70-90 | 2210 | 87,01 | 350 (13,78 | 1080 | 2380
2500 (A | 70-90 | 2480 | 97,64 | 350 | 13,78 | 1120 | 2469 | 10

== (A) Standard external flanges B 1) Standard Seitenflanschen

Toro

oo oo o2 =

i (A) CepuiiHbie HapyxHble dnaHubl e (A) Standaard externe flenzen




ROTARY PLOUGHS - ROTATIONSPFLUG

POTOPHBLIE MNYIrn - ROTERENDE SPITMACHINE
Bobland

Bobland %
mm. inches KG LBS mm. inches : PTO
1800 1900 74,80 960 2116 350 13,78 11 80-120 540
2100 2100 82,67 1260 2778 350 13,78 12 90-120 540
2350 2350 92,52 1460 3219 350 13,78 14 100-120| 540
2500 2500 98,43 1650 3638 350 13,78 15 100-120| 540

Freeland

Freeland %
mm. inches KG LBS mm. inches HP. PTO
2500 * 2869 | 112,95 | 2460 5423 350 13,78 110-180| 540
3000 3199 | 125,94 | 2610 5754 350 13,78 130-180| 540
3000 3199 | 125,94 | 2610 5754 350 13,78 130-230| 1000
4000 4199 | 165,32 | 3230 7121 350 13,78 180-230| 1000

[ 1 _
SI= % ON REQUEST - M= 4 AUF WUNSCH - BEEE % M0 3AMIPOCY - e * OP AANVRAAG




ROTARY PLOUGHS - ROTATIONSPFLUG

POTOPHBLIE MNYIrn - ROTERENDE SPITMACHINE
Falcland

Falcland

mm. inches KG LBS mm. inches PTO

3000 3190 | 125,59 | 4100 9039 450 17,71 18 240-300| 1000

=] § i i s

== The‘ rotary plough allows operating in extremely wet conditions so as extremely dry, obtaining a very ggnd feed speed and
optimal result. Moreover the advantages of the rotary plough are: the problem of furrows to close is eliminated, the problem
of the forming of macrosod is eliminated, the rest of cultivations are mixed in a homogeneous way; the soil is soft. Elimination
of a deep compact layer of earth that prevents the penetration of water and roots. Reduced wear and tear of tyres (zero

slipping); towing force is eliminated. Improve of soil's oxygenation and fertility. The employment of the power through the PTO
improves the tractor's performance.

P Der Rotationspflug Ieistet auch bei extremer Feuchtigkeit oder Trockenheit hervorragende Arbeit,
sowohl die Geschwindigkeit als auch das Ergebnis betreffend. Die Vorteile des Rotationspflug sind u.a.:
FurchenschlieBung und GrofBchollenbildung wird verhindert, die Erde wird gleichmassig vermischt und der
Boden bleibt locker Verhinderung von GroBen Schollen unterhalb der Oberflache welche das Durchdringen
von Wasser und Wurzeln behindert. Niedriger Ressourcenverbrauch, z.B. geringerer Reifenverschieil
(kein Schlupf); keine Zugkraft wird benotigt, bessere Aufnahme von Sauerstoff und somit Erhochung der
Fruchtbarkeit des Bodens. Die Verwendung der Kraft durch die Zapfwelle verbessert die Traktorleistung.

i PoTopHbiii nnyr cnocobeH pabotate B YCNOBUAX BBICOKOWM BAAKHOCTM WM CUNBbHO TBEPABIX CYXMX MOYB C BLICOKOW CKOPOCTHLIO,
noKasblBas OTANYHLIA pesynbTat. Mpn ucnonb3oBaHUKM POTOPHOTO NAyra UcKnuaeTcs npobnema sakpbiTua 6oposp, He obpasyoTca
Bonblune KOMbA 3eMAN, NOKHUBHBIE OCTaTKW CMELINBAIOTCA 10 06pa3oBaHnA OAHOPOAHON MAcChl, 38MAA ocTaeTcA pbixnoi, Ha nouse
He obpasyeTcs «NNOTHaA rnajkas NojowWBay, KOTOpan NPenATCTBYET NPOHUKHOBEHWMIO BOALI U KopHeil. CoKpalleH U3HOC WWH (HeT
B6yKCMPOBKW); CHUMKEHa cuna TArW. YnyyilaeTca HacblleHne NoYsbl KNCIOPOAOM, NOBbIWLAETCA cTeneHb nnogopoana. Micnonb3osaHve
MOLLHOCTY Yepes Ban oTbopa MOWHOCTW NOBbLILIAET NPOW3BOANTENBHOCTL TPaKTopa.

= De roterende spitmachine maakt het mogelijk om in extreem natte omstandigheden te werken, en ook in extreem
droge omstandigeheden. Bovendien zijn de voordelen van een spitmachine, geen eindvoren en perceel gelijk afgewerkt.
De bodem wordt homogeen bewerkt zonder storende lagen. Beter waterdoorlatende eigenschappen, en capillaire
werking. Geen trekkracht nodig, en minder slijtage aan de banden. Door de roterende werking van de rotor ook in
natte omstandigheden tractie.

[ L] =] =] i

= Rotary convex . = Rotary concave tineg
shares for wet soils. for tough dry sails.

B Konvexen BN Konkave _
Rotationszinken fur Rotationszinken fur
nassen Baden. trockene Boden.

i [yroo6pasHble i BorHyTble
Bpallarolmecs BpallatoLuecs 3yboa
nemMexa ANA BAaXHbIX ANA TBEPAbIX CYXMNX
no4s. MouB.

Spittanden voor - mmm OPittanden voor droge
natte omstandigheden. omstandigheden.




SHREDDERS for open fields - HACKSLER fiir offenes Feld

U3MENBYMUTENN - KLEPELMAAIERS voor open velden

I o =0 540
Agila ===
mm. inches KG LBS
1600 50-100 | 1581 62,24 660 1455
1800 50-100 | 1761 69,33 706 1556
2100 50-100 | 2121 83,50 750 1653
2300 50-120 | 2305 90,75 910 2006
2500 50-120 | 2485 97,83 965 2127
2700 50-120 | 2665 | 104,92 | 1020 2249
3000 50-120 | 3025 | 119,09 | 1080 2380
i .Eft—
X A A
mm. inches KG LBS
2100 50-100 2121 83,50 751 1656
2300 50-120 | 2305 90,75 887 1955
2500 50-120 | 2485 97,83 926 2041
2700 50-120 | 2665 | 104,92 968 2134
z m r(—b)n—]
Uglka — Ald
P . mm. inches KG LBS
2300 70-120 2305 90,75 840 1851
2500 70-120 | 2485 97,83 880 1940
2700 70-120 | 2665 | 104,92 920 2028
3000 70-120 | 3025 | 119,09 980 2160

UNIKA SP.




SHREDDERS for open fields - HACKSLER fiir offenes Feld

U3MENBYUTENN - KLEPELMAAIERS voor open velden

I o &=1 1000

Wind == m jt
HP. mm, inches KG LBS N.
2700 70-160 | 2665 | 104,92 | 1326 2923 56
3200 70-160 | 3184 | 125,35 | 1441 3177 68
3200/DT | 70-160 | 3184 | 125,35 | 1681 3706 68
3600 70-160 | 3655 | 143,90 | 1566 3452 80
4000 70-160 | 4015 | 158,07 | 1671 3684 88

6000/DT % |100-160| 6081 | 239,41 | 2700 5952 | 136 )

= =

SI= % ON REQUEST - T % AUF WUNSCH - HEE * MO 3ATPOCY - memm * OP AANVRAAG

|mo— M jt =1 1000
Vision ST
mm. inches KG LBS N.
2700 | 70-160 | 2665 | 104,92 | 1196 | 2637 | 56
3200 |70-160| 3184 | 125,35 | 1316 | 2901 | 68
3600 |70-160 | 3655 | 143,90 | 1440 | 3175 | 80
4000 |70-160 | 4015 | 158,07 | 1545 | 3406 | 88 (@
a—| M j[i €= 1000
Kronos =k
mm. inches KG LBS N.
4000 DT |100-160| 4011 |157,91| 2500 | 5511 | 88
4800 DT |100-160| 4821 189,80 2820 | 6217 | 104
5400 DT |120-180| 5541 (218,15 3300 | 7275 | 120
6400 DT |120-180| 6441 |253,58| 3820 | 8422 | 144
8000 DT *| 160-280| 8018 |315,66| 4840 | 10670 | 176 [©®

SI= % oN REQUEST - ™ 5 AUF WUNSCH - BB % MO 3AMIPOCY - m * OP AANVRAAG




FOLDING SHREDDERS for open fields
KLAPPBARE HACKSLER fiir offenes Feld

CKNIAAHDBIE UBSMEJIBMUTENN
OPKLAPBARE KLEPELMAAIERS voor open velden

| = | m
Atlas/P "EI" o - AL
s mm. inches mm. inches KG LBS N.
4000/P 100-160| 2200 86,61 4086 | 160,87 | 1580 3483 44
5000/P 100-160| 2200 86,61 4986 | 196,30 | 1830 4034 52
6000/P 100-160| 2200 86,61 6066 | 238,82 | 2090 4607 64

=S o WEIGHT WiTH ROLLER - HEl o GEWICHT MIT WALZE - [ © BEC C KATKOM - g © GEWICHT MET ROL

=l =1 &

Agila 5000/P| €
HP. mm. inches mm, inches KG LBS N

5000/P 120-160| 2444 96,22 4982 | 196,14 | 2560 5643 104

w | == | m (1
Kronos 6000/P e A
g mm. inches mm. inches KG LBS N.
6000/P 120-200| 2473 97,36 6096 240,00 3250 7165 136
- w‘_— " T q!u

“’ — '-‘I
ATLAS/P EEC) 1000 || . A . —AGILA/P 7

-~ AN

=

KRONOS/P - _ &= 1000




SHREDDER with auger - HACKSLER mit Schnecke
N3MEJNIBMUTEJb co wHekom - KLEPELMAAIER met zijafvoer

Fast %8 - -

HP. A mm. B A inches B KG LBS N.

4800 DT 120-180| 4821 5310 | 189,80 | 209,05 | 3600 7396 104

=F= FAST shredder allows to shred and windrow stalks in one pass. Uniform windrows are ready for baling.
It is possible to lay a second windrow adjacent to the first one. In a short time, it is easy to convert
FAST into a standard shredder with unload of the chopped material on the ground.

B Der Hacksler FAST schneidet und blUndelt das geschnittene Material in einem Durchgang. Die so

entstandenen Blndel sind fertig zum Verpacken. Wenn notwendig kann ein zweites Bindel neben dem
ersten erstellt werden. Es ist moéglich FAST in einen normalen Héacksler schnell umzuwandeln mit
Ausladung des Materiales am Boden.

Mameneydntenu FAST namenbyaroT 1 cpasy yKnaablBatT U3Menb4YeHHYo TpaBy B Banok. Banku cpasy
roToBbl ANA THOKOBaHWA. BO3MOXHO ykKnaablBaTb BTOPOW Banok pAaaom ¢ nepebiM. FAST 6bicTpo
TpachopMuUpyoTcA B 06bIYHbIA U3MENbYUTENL C pasbpackiBaHUEM U3MENbYEHHOW TpaBkl NO NOM0.

Vijzel klepelmaaier maakt het mogelijk om stelen in één keer te versnipperen en op zwad te leggen.
Uniforme zwaden zijn klaar om te persen. Het is mogelijk om een tweede zwad naast het eerste te
leggen. In korte tijd is het eenvoudig om FAST om te zetten in een standaardversnipperaar met het

lossen van het gehakselde product op de grond.




SHREDDERS for vineyards and orchards
HACKSLER fiir Obstgarten und Weinbau

USMEJIbMUTEJIUN pna capoB n BUHOrpagHNKoOB
KLEPELMAAIERS voor wijngaarden en boomgaarden

M =0 540

: mm. inches KG LBS
800 F % 20-60 814 32,05 260 573
1000 F % 20-60 | 1027 | 40,43 280 617
1200 F * 20-60 | 1240 | 48,82 300 661

1350 F - SP | 20-60 | 1382 | 54,41 353 778

1500 F- SP | 20-60 | 1524 | 60,00 374 824

1800 F-SP | 20-60 | 1808 | 71,18 417 819
2100 SP 20-60 | 2092 | 82,36 468 1032
2500 SP % | 20-60 | 2518 | 99,13 550 1213

Cat

Condor

HP. mm. inches KG LBS
1400 SP 50-70 | 1405 | 55,31 495 1091
1600 F-SP | 50-70 | 1585 | 62,40 515 1135
1800 F-SP | 50-70 | 1765 | 69,48 545 1202
2100 SP 50-70 | 2125 | 83,66 600 1323
2300 SP 50-70 | 2305 | 90,74 635 1400
2700 SP 50-70 | 2665 [104,92| 690 1521

bl

HP. mm. inches KG LBS

Beta

1200 SP 50-90 | 1225 | 48,22 | 540 1190
1400 SP 50-90 | 1405 | 55,31 610 1345

I/.- = i'|§ i:
@

l mm. inches KG LBS N.
1600 F-SP | 50-90 | 1585 | 62,40 660 1455 | 16
1800 F-SP | 50-90 | 1765 | 69,48 720 1587 | 18
2100 F-SP | 50-90 | 2125 | 83,66 800 1764 | 22
2300 F-SP | 60-90 | 2305 | 90,74 850 1874 | 24
2500 F-SP | 60-90 | 2485 | 97,83 910 2006 | 26
2700 F-5SP | 60-90 | 2665 | 104,92 | 980 2183 | 28
3000 F-SP | 60-90 | 3025 (119,09| 1090 | 2403 | 32

Zenit

SI=F: fix, SP: with hydraulic side shift - % ON REQUEST B F-: fix, SP: mit hydraulischer Verschiebung - % AUF WUNSCH
- F: ¢ukcuposanmvie SP: ¢ ruppasnuueckum cveuenvem - % MO 3AMNPOCY

= F: Snelkoppeling, SP: Met hydraulische side shift - % OP AANVRAAG




Front and back SHREDDERS - Front und Heckanbau HACKSLER

N3MEJIbBMUTEN U nepepgrne nsagume - Voor en achter KLEPELMAAIERS

Cat AL
Ava nt KG LBS
1500 40-60 | 1524 | 60,00 | 415 914
1800 40-60 | 1808 | 71,18 | 458 1010
Condor ATA
Ava nt HP. mm. inches KG LBS
1800 50-90 | 1765 | 69,49 | 610 1345
2100 50-90 | 2125 | 83,66 | 660 1455
2700 50-90 | 2665 [104,92| 760 1676
Zenit M
Avant e
2100 80-100| 2125 | 83,66 | 827 1823
2300 80-100| 2305 | 90,74 | 860 1896
2500 80-100| 2485 | 97,83 | 910 2006
2700 80-100| 2665 [104,92| 960 2116
3000 80-100| 3025 |119,09| 1030 | 2271
Super AJA
sax KG LBS
1500 50-100| 1471 | 57,91 750 1654
1600 50-100| 1594 | 62,75 | 760 1676
1800 55-100| 1840 | 72,44 | 810 1786
2100 60-100| 2086 | 82,12 | 860 1896
Sonar Ald
HP. mm. inches KG LBS
1800 40-90 | 1801 | 70,90 | 640 1410
2100 40-90 | 2085 | 82,08 | 680 1499
EE=  The shredders "AVANT', SUPER SAX and SONAR can be coupled in front and in the back of the tractor
B Die Hacksler "AVANT",SUPER SAX und SONAR sind fur Front und Heckanbau.
- N3amenbunutenn mogenen "AVANT', SUPER SAX n SONAR moryT KpenuTbcA K TPaKTOpy Kak C3agu, Tak W
cnepeaw.
msm Klepelmaaiers "AVANT", SUPER SAX en SONAR geschikt voor in de fronthef en achterhef.




Lateral SHREDDERS - Seitenhacksler

U3MEJNIBMUTEJIN 6okosbie - ZIJKLEPELMAAIERS

=
Master = m
spec 1a I HP. mm. inches KG LBS
1600 50-80 | 1666 | 65,59 | 600 | 1323
1800 50-80 | 1808 | 71,18 | 620 | 1367
2100 50-80 | 2092 | 82,36 | 660 | 1455
Master Imwo— M
-, X L
Special
Out HP. | mm. | inches | KG | LBS
1800 50-80 | 1808 | 71,18 | 670 | 1478
2100 50-80 | 2092 | 82,36 | 710 | 1566
=
M £
aster
HP. mm. inches KG LBS
1600 80-90 | 1585 | 62,40 | 750 | 1654
1800 80-100| 1765 | 69,48 | 790 | 1742
2100 80-120| 2125 | 83,66 | 900 | 1985
ml :L-%—
Master T @
s u pe r HP. mm. inches KG LBS
1600 80-90 | 1585 | 62,40 | 850 | 1874
1800 80-100| 1765 | 69,49 | 920 | 2028
2100 80-120| 2125 | 83,66 | 980 | 2160
2500 100-150 2485 | 97,83 | 1130 | 2491
g = | &L
HP. PTO KG LBS
1600 70-120 540 990 | 2182
2000 70-120 540 1070 | 2358
2500 90-120 1000 1320 | 2910




SHREDDERS with collector - HACKSLER mit Krautfianger

U3MEJIBMUTE)Tb c nog6opuymkom - KLEPELMAAIER met opvangbak

. / .I'\_ | .I'\\
o= N /LN Collectar
e

Jolly

HP. mm. | inches KG LBS m?

1350 40-70 | 1382 | 54,40 | 650 | 1433 | 1,00
1650 40-70 | 1666 | 65,59 | 730 | 1609 | 1,20

Callector

Solex

HP. mm. | inches KG LBS m?

1500 70-90 | 1524 | 60,00 | 970 | 2138 | 1,56
1800 80-90 | 1808 | 71,18 | 1090 | 2403 | 1,86
2100 80-90 | 2092 | 82,36 | 1200 | 2646 | 2,16

Collector

Vortex 3

HP. mm. | inches KG LBS m?

2100 100140 2125 | 83,66 | 1430 | 3153 | 2,33




Special SHREDDER - Spezielle HACKSLER

cneumanbHbie USMEJIBMUTEJIN - Speciale KLEPELMAAIERS

- == | I
Lince =

HP. mm. inches KG LBS
2300 % |100-160( 2305 90,75 1680 3704

BI= % o ReQUEST - M@ 5 AUF WUNSCH - [ % N0 3ATTPOCY - mmm * OP AANVRAAG

[ 0 g1 1000
Top -
HP. mm. | inches | KG LBS | N. B
2700 %« |110-160| 2665 | 104,92 | 1800 | 3968 | 28
3200 « |110-160| 3205 | 126,18 | 2020 | 4453 | 34

BI= * ON REQUEST - M8 5 AUF WUNSCH - BB * N0 3ATIPOCY - mmm * OP AANVRAAG

HP. mm. inches KG
1200 50-70 | 1240 | 48,81 | 470 | =
1350 50-70 | 1382 | 54,40 | 510 ez "_"_'-_.H,:..._.,
1650 50-70 | 1666 | 65,59 | 560 &= 1 540

mm. inches KG

1800 50-90 | 1808 | 71,18 | 495




HYDRAULIC FORKLIFTS - HYDRAULIK STAPLER

rMAPABJIMMECKUE NOABEMHUKU - HYDRAULISCHE HEFMAST

Ll:rks forwards backwards

Load capacity Lifting height b Side-translator
M Hebegewicht Hebe hohe :‘ und zuriick Schwenbar|  gejtenyerstellung
- = B AKNOH Bnepep Ha3sap
M o n d I a I prsonon'bewtuo_crb bICOTa Nnogbema s ot Bomn?e Cme_u.;euue
Laadcapaciteit Hefhoogte verstellen van de hefmast Side shift
KG KG mm. mm.
3200 440 1500 3200 12°-17° 100+100

Load capacity Lifting height LI::rksfnmal:ds backwards Side-translator

M Hebegewicht Hebe hohe I: und zuriick Schwenbar|  gejtenverstellung

1 fpy3onogbémMHOCTL BoicoTa nogvema RICNOH BIIEPC Basar Bokosoe Cmelenne
Trl p I ex Laadcapaciteit Hefhoogte \rersv::ﬁeﬁlnv?rﬁ:rhmrast Side shift
KG KG mm. mm.

2500 440 1500 2500 12°-17° 100+100
3200 510 1500 3200 12°-17° 100+100
3800 570 1500 3800 12°-17° 100+100
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FALC was established in 1960 by the present
managing director, PIERO ZAMA, in order to produce
a completely new and innovative agricultural maching,
the digging machine, which was planned by the founder
himself.

Today FALC is a limited company and ZAMA family
owns at 100%.

The firm is located in FAENZA - Italy - over an area
of 40.000 sguare meters; the production includes
66 different models of machines, divided into 220
versions, in order to offer the farmers from all over the
world the best solutions for each type of cultivation.
At present the machines produced by FALC are
delivered to more than B0 countries in the five
continents.

85% of its sales revenue comes from exports.

Das Unternehmen FALC wurde 1980 von seinem
derzeitigen Prasidenten PIERO ZAMA gegrindet, mit
dem Ziel, eine vollig neue und innovative Landmaschine
herzustellen, die von seinem Grinder selbst konzipiert
war: die Spatenmaschine.

Heute ist FALC eine GmbH, zu 100% im Besitz der
Familie ZAMA. Sitz des Unternehmens ist FAENZA -
ITALIEN.

Der Betrieb befindet sich auf einer Gesamtflache von
40.000 m?, die Produktion umfasst BB verschiedene
Maschinenmodelle, die wiederum in 220 Versionen
unterteilt sind, um den Landwirten in aller Welt
optimale Losungen fiur alle Anbauarten bieten zu
kannen. Die von FALC hergestellcen Maschinen werden
in B0 Lander auf allen funf Kontinenten geliefert. Der
Umsatz der exportierten Maschinen belauft sich auf
85% vom Gesamtumsatz.

—

FALC 6bina ocHoBaHa B 1960 roly AeNCTBYIOWWM NPEe3NLEeHTOM
PIERO ZAMA, cC uUenbio co3gaHns COBEpLIEHHO HOBOW
M WHHOBALUMOHHOW  CenbCKOXO3AWCTBEHHOWM
pa3paboTaHHOW cCaMuMM OCHOBATenem: MO4YBOPbIXUTENA.
CeropgHa FALC - 3to OO0 n 100% akumin NpUHaQNeKnT cembe
ZAMA. Q®abpuka Haxoawutca B ropoge FAENZA, B Wranuw.
CoepemeHHoe 3faHune ¢pabpuKku pacnonaraeTcA Ha naolwaau
B 40.000 m,JlnHenka npoayKkUnn BKYaeT B ceba 66 pasHbix
Mofenen TeXHNKK, KOTopbie B CBOIO ouepeb nofpasaenanTca
Ha Bonee uem 220 sepcuit. Mawwunbl, nponssogumbie FALC,
cerogHA npogatTca B Hbonee yem 60 cTpaHax mMupa Ha NATU
KOHTWHeHTax. [lonAa 3kcnopTta gocturaeT 85% oT obuero
obopora.

MaLLWHBI,

FALC is opgericht in 1960 door directeur, PIERO
ZAMA, om een machine te ontwikkelen een volledig
nieuwe en innovatieve landbouwmachine,

de spitmachine , die was bedoeld voor zichzelf.
Vandaag is FALC een naamloze vennootschap en de
ZAMA-familie is 100% eigenaar.

Het bedrijf is gevestigd in FAENZA - |talié - over een
oppervlakte van 40.000 vierkante meter; de productie
omvat BB verschillende modellen van machines,
verdeeld in 220 versies, om de boeren van over de
hele wereld de beste oplossingen te hieden voor elk
type teelt.

Momenteel zijn de machines die door FALC
geproduceerd worden, geleverd aan meer dan B0
landen op de vijf continenten. 85% van de omzet komt

uit de export.

FALC SRL
Via Proventa, 41
48018 FAENZA (RA)
ITALIA

Tel. +39 0546 29050
Fax +39 0546 663986

info@falc.eu
www.falc.eu
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The technical data, features and pictures are indicative and do not bind the manufacturen

Die technische Angaben die Merkmale und die Bilder sind weisend und verbinden nicht den Hersteller.

TexHuueckne OdaHHbIE, XapakTe pUCTUEN W nnicTpauyii HOCAT O3H3KOMUTENbLHBIN XaBakTep WU HE ABNAKTCA oBA3aTeNbHLIMK OnA NpoM3eocguTens.
De technische data en afbeeldingen kunnen afwijken, de fabrikant is niet aansprakelijk.







